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Hr. 48. Braşovii, Sâmbătă, 29 Februarie (12 Martie) 1892.
Braşovii, 28 Februarie v.

După vorbirea representantului 
stângei estreme, Eötvös, a desfă
şuraţii în şedinţa de erí a dietei 
unguresc! contele Apponyi sté- 
gulă partidei naţionale. Presen- 
tându unü proiectü de adresă deo* 
sebită, Apponyi a făcută nisce 
enunciaţiunî importante cu privire 
la programa partidei sale.

însăşi ioile mai apropiate de 
guvernă ca „Neues Pester Jour
nal“ recunoscu, că vorbirea de 
erí a contelui Apponyi a avutü 
unü succesü deosebită, mai alesă 
în acea parte, care combate şi cri
tică adresa majori taţii. Apponyi 
este şi mare orator îi, şi nu-i mi
rare déca în asemeni impregiurărî 
elő a produsă mare efectü chiar 
şi în şirurile majorităţii. Unü felu 
de victoria morală a dobendită 
Apponyi şi prin aceea, ca după 
diseursulă seu s’a ndicatu rapor- 
torulü adresei majorităţii, Alexiu 
Bokross, şi a declaratü, că e gata 
a schimba pasagiulă acela cri- 
ticatü atâtu de aspru şi din 
partea lui Apponyi, în care se (Jice 
că, Majestatea Sa şi-a pusă coró- 
na pe capu. Representaţia naţi- 
unei, cjise Apponyi, se spună ade- 
verulu şi se nu întrebuinţeze es- 
presiuni de curtoasiă, cari vatămă 
numai stima datorită regelui, căci
i pe atribue printrénsele o mai 
mare mesură de drepturi princiare, 
decáfcö i le dă constituţia.

Destulü că prin retragerea ra
portorului majorităţii Apponyi a do
bândită unü succesü moralü în- 
semnatü, ér partida guvernului a 
sufentü încă cu o umilire mai 
multü.

Aceste suntă semne rele pen
tru cabinetulü Szapary. In vreme 
ce contele Apponyi se póte lăuda 
cu astfelă de succese, guvernulu 
apare tot mai multü strímtoratü. In

asemenea F împregiurări este im
portantă declaraţiunea conducăto
rului partidei naţionale maghiare, 
că acesta este hotărîtă de a se 
lupta pe vieţă şi pe morte în con
tra cabinetului şi a partidei sale.

Nici în cestiunea reiormei ad
ministrative nu mai vrea Apponyi 
se mergă cu guvernulu, elu îi 
pune acum nisce condiţiunî, ce 
nu le va pute împlini, şi pentru 
casulu acesta ’lă ameninţa cu cea 
mai înverşunată oposiţiă, care 
va fi aprope sinonimă cu obstruc- 
ţiunea.

Intre amintitele condiţiunî este 
una, oare ne intereseză şi pe noi 
mai de aprope, privittire la o re- 
visiune radicală a legei electorale 
şi a procedurei electorale.

Cu multă atenţiune a fostă 
urmărită de dietă şi partea a doua 
a vorbirei contelui Apponyi, pri- 
vit6re la cestiunile de dreptu pu
blică. Elu a desfăşuraţii mai pe 
largii aceea ce înţelege despre 
lărgirea basei de dreptu publicu; 
c|ice că disposiţiunile principiare 
ale pactului dela 1867 trebuescu 
pe deplină esecutate.

Cu alte cuvinte, d-lă Apponyi 
vre se interpreteze pactulii în 
modii multu mai estinsu şi libe
ralii, ceea ce înse nu pctte fi de- 
câtă numai în deiavorulu acestui 
pactă. E vorba de a face o spăr
tură în elu, pentru ca astielu cu 
atâtu mai uşoru se potă fi cu totulu 
delăturatu mai târcjiu. Apponyi 
trebue se înainteze pe acesta c6r- 
dă, îndată ce reclamă pentru sine 
privilegiulu de naţionalistu pa
tentată maghiară.

CRO N ICA P O L IT IC A .
— 28 Feb. (11 Martie.)

Privitorii la cestiunea matriculelor 
fóia unguréscà „Magyar Hírlap“ sorié

următ0rele: „In afacerea matriculelorü, 
a íntratü o schimbare de totü nouă, a- 
deoă: guvernulű rí a aflatű de accesibilă 
modulă, de resolvare propusü de primatele, 
oareafost anunţat ca unü „arean“ sigur 
pentru restabilirea păcii dintre statü şi 

, Hserioă* — Va se 4i°ă> după numita 
fóiá, resultatulü traotărilortt de aprópe 
doi ani este o nimica mare.

*
„Schulverein“-ulü germanü a ţinuta 

în urmă o adunare generală la Detmold. 
Fóia oficiósá „Lippische Landeszeitung“ 
reproduce unulü dintre discursurile prin- 
pipale, oe s’a ţinutfl cu acéstá ocasiune, 
care desfăşură unü proiectă alü viitoru
lui. Oratorulü a declaratü, că nu vró sé 
vorbâscă de persecutările, ce le suferü 
Germanii în Parisü, Londra, Canada şi 
Australia. Se mărginesce a vorbi de a- 
suprirea sub oare gemü Germanii în A- 
merica de nordü, în Rusia, în Austro- 
Ungaria şi în Elveţia. Unitatea germană, 
aşa precum a fostü oreată în 1870 e de
parte de a fi completă, cjise elü; trebue, 
ca toţi cei de rassă germană să se unesoă 
sub acelaşi sceptru. Elü şi amicii săi, nu 
vorü fi satisfăcuţi, pănă ce grenadirii 
pomeranienî nu vorü porni să cuceréscá 
acele teritorii ale Amerieei de nordü, 
ale Austro-Ungariei şi Elveţiei, cari sunt 
loouite de Germani. Astfelü se vorü în
trupa la patria mamă 24 milióne Ger
mani.

După aceea trecéndü la Rusia, con
ferenţiarul a anunţatfl unü răsboiu vii- 
torü între Germania şi Rusia. Acestü 
răsboiu, cjise elü, este numai íntárcjiatü 
prin fómete şi prin calamităţile finan
ciare în Rusia, însă elü va isbucni odată, 
’lü va aduce neoesitatea unei diversiuni, 
oe va trebui să o facă Rusia din 
causa elementelorü nemulţămite ale e i ; 
însă acestü răsboiu va aduce liberarea 
GermanilorÜ din ţinuturile baltioe. Amü 
perdutü în oursulü seoolilorü Elveţia, O- 
landa, Curlanda, Livonia şi Alsaţia-Lo- 
taringia. posesiunea nostră din Schleswig 
Holstein a fostü ameninţată; acésta era

prea multü, noi amü înoeputü mai îu- 
tâiu prin aceea, că amü reluatü terito
riile nóstre vechi, după aceea Sohles- 
wig-ulü, apoi Alsaţia-Lotoringia, acum 
este rêndulü provinciilorü baltioe ale 
Rusiei, ca să fiă în curêndü reîncorpo- 
rate patriei germane. Nu ne vomü opri 
pănă când nu vomü relua Elveţia Ţerile 
de josü, şi provinciile germane ale Austro- 
Ungariei. — Aoeste cuvinte, tfice ofiiacio- 
sulü „Landeszeitung“ au fostü primite 
cu aplause generale.

*
Corespondentulü din Petersburg alü 

farului „Standard“ a telegrafatü Ziaru
lui său următorele: „Din isvorü sigurü 
se colporteză pe aioî o soire, care cu 
tóté acestea trebue să fiă cu t0tă re- 
serva împărtăşită. După vorbirea cea 
mai recentă a împeratului Vilhelm, făoik 
unulü dintre oei presenţl o observaţiune 
monarchului, 4icêndü, că acesta în cre
dinţa sa în biruinţă să nu uite, că Ru
sia ’lü va puté ataca pe la spate, la ceea 
ce împăratulfi răspunse: „Voi pulvérisa 
Rusia!“ Când aucfi acestea ambasadorultt 
rusescü din Berlin, contele Şuvalov, 
căuta imediatü informaţiunl positive. 
După ce aceste se adeveriră, raporta 
ministrului de esterne Giers, care îm
părtăşi acestea Ţarului. Ţarultt ohiămâ 
la sine pe ambasadorulü Germaniei din 
Petersburg, contele Schweinitz, şi 4ise 
cătră acesta: „Anunţă împăratului D- 
Yóstrá, că décà dênsulü voiesce sè în- 
cépâ cu pulverisarea, atunol eu cu cea 
mai mare plăcere voiu porunci, ca o ju 
mătate de milionü de soldaţi să tréoà 
peste graniţă.“—Răspunderea o lăsămtt 
corespondentului fóiei englese „Stan
dard“.

Amü amintitü, că regele Serbiei À- 
lexandru a datü o sumă de bani pentru 
loouitorii din guvernamentele Rusiei bân
tuite de fómete. Din acéstá causă Ţa- 
rulu Rusiei a însârcinatü pe ambasado
rulü rusesoü din Belgrad, P e r ş i  ani ,  
să i mulţămesoă regelui Alexandru
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închisorile mele.
De Silvio P ellico.

LI.
GândiDdu-mă la acestea, am ajunsü 

în San-Miohele, unde m’au ínchisü într’o 
odae, oe avea prospeotulü spre curte, 
spre lagună şi spre frumósa insulă Mu- 
rano. Am íntrebatü dela pa4itorü, dela 
femeia lui şi dela secondinü despre Ma- 
roncelli. Ei ínsétot'déuna şedeau la mine 
numai scurtă vreme, erau forte neîncre
zători şi nu voiau să se declare. Dér 
unde suntü 5—6 omeni, aoolo e greu a 
nu afla unulü, oare e oompátimitorü şi 
vorhăreţO. Şi eu am afiatü astfelü de 
omű şi dela elü am oulesü urmátórele: 

Maroncelli, după ce multă verne a 
; petrecutü singurü, a fosta pusü într’o 

odae cu contele Camillo Laderohi. Fiind 
insé, c& celü din urmă, ca nevinovatü,

i a fostü pusü íncuréadü pe piciorü liberü,
[ Maroncelli rămase erăşl singurü. Au mai 

fostü liberaţi, afiându- se nevinovaţi, pro- 
fesorulü Gian*Domenioo Romagnosi. Că- 
pitanulű Rezia şi d-lü Canova erau la 
olaltă. Profesorulü Ressi zăcea pe patulü 
de mórte într’o odaiă nu departe de a 
celorü doi bărbaţi de mai ’nainte.

Acelora dâră, cari n’au fostü libe
raţi, îmi (Jiseiu, li se va ceti sentinţa. 
Ore la ce se mai aştâptă, de şi acum îi 
táinuéscű ? D6ră aştăptă pănă va muri 
bietulü Ressi, seu doră pentrucă voesoü 
să aibă elü destulă tăriă, oând îşi va 
asculta sentenţa, aşa-i?

— „Aşa cred şi eu!*
In fiă*care $  întrebm de sórtealui. 
„Deja nu mai póte vorbi — ba 

ârăşl vorbesoe, dór fantaseză şi nu mai 
înţelege nimicü; — puţine semne de 
vi0ţă dă; — adeseori scuipă sânge; — 
înoă fantaseză; — e mai rău; — ma1 
bine; — trage de mórte“.

Astfelü de răspunsuri am primitü 
în decursü de mai multe săptămâni. In 
sfîrşitfi, într’o diminâţă, îmi spuseră: a 
muritü! Am plánsü, dór m’am mângâiat 
cugetándü, că elü nu şi-a aucjitü sen
tenţa de mórte,

In $ ua următdre, 21 Februarie 1822, 
veni la mine inspectorulü închisorii. 
Erau 10 óre diminâţa. Mă conduse în 
biroulü comisiunei şi apoi s’a retrasü. 
Preşedintele, judele investigátorü şi cei 
doi assesorl se sculară.

Preşedintele c’o nobilă compătimire, 
îmi cpse, că mi-a sositü sentinţa, că ea 
era grozavă, dér că ímpératulü mi-a uşu- 
rat’o. Judele investigatorü apoi îmi ceti

sentinţa: eram osenditfi la morte. Apoi 
ceti rescriptulfi împărătescii în virtutea 
căruia pedâpsa îmi era sohimbată în în- 
ohisore de 15 ani, oe trebue s’o facă în 
fortăreţa Spielberg.

Am răspunsa: Fiă voia Domnului!
Şi întru adevăra eram decisâ, să 

primesoa acestă lovitură gravă în moda 
oreştinesca şi faţă de nime să nu nu- 
tresoa dorinţă de răsbunare.

Preşedintele îmi lăuda liniştea mea 
şi-mi sfătui să fiu pururea liniştita, căci 
astfela peste 2—3 ani mă vora afla 
vrednica de o graţie şi mai mare. (Din
2—3, cjSUj se făoură mulţi ani).

Şi ceilalţi jucji îmi adresară cuvinte 
urbane şi încuragiătore. Unuia însă, care 
în tota decursula procesului mi-a fosta 
pururea duşmana, îmi adresa câteva cu
vinte curtenitore, ce se păreau pişcătore; 
eram de părerea, că urbanitatea sa o 
demască privirile lui din cari, aşi fi ju 
rata, că schinceâză ura şi batjocura.

Acum n’aşl jura, că aşa a fosta; 
atunol puteam să mă înşela f6rte uşorâ. 
Atunol însă sângele imî fierbea în vine 
şi abia mă puteam reţinea dela isbucnirl 
turbate. M’am prefăcuta însă, şi pe când 
ceilalţi juĉ I îmi lăudară răbdarea oreşti- 
nesoă, pe atunci deja mi-o pierdusem.

—„Mâne“, 4is© judele investigatora,

„voma fi siliţi, spre marea n0stră părere 
de rău, să-ţi cetimü sentinţa în publică. 
Acésta e o formă, ce nu se póte evita.“

— „Fiă deră!“ îmi 4iseiu*
— »Din acéstá clipă înoepânda îţi 

concedemä“ continua elü „să fii împreună 
cu amiculü d-tale.“

Chiämäniü pe inspectorü, mă pre- 
dară din nou lui, poruncindu-i să mő 
pună íntr’unü looü cu Maroncelli.

LII.
Ce dulce a fostü pentru mine şi Ma

roncelli, acelü momentü în oare ni-am 
védutü primadată după trei ani de 4ilc. 
Bucuriile amiciţiei nóstre au fäoutü să 
ne uitämü pe unü momentü de osândă. 
Dór de grabă m’am smulsă din braţele 
lui, ca să prindü condeiulü şi să scriu 
tatălui meu. Era o dorinţă internă a mea, 
oa părinţii mei să scie dela mine mai 
înteiu trista sórte, ce m’a ajunsü, pentru 
ca chinulü aoestorü inimi iubite să fiă 
micşorată prin cuvintele mele religiöse 
şi paolnice. Ju4ii îmi promiseră, că în
dată îmi vorü speda scrisórea.

Apoi îmi vorbi Maroncelli despre 
procesulü său, eră eu despre alü meu; 
apoi ne spuserämü unulü altuia esperien- 
ţele din ínchisóre şi am mersü la ferâstră, 
am salutatü pe trei amici ai noştrii, ce 
steteau la ferestră si ei: doi dintre ei
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pentru suma oferită. Persiani c}ise re- | 
gelui între altele, că deşi Rusia e des
tula de mare şi puternică, oa să delă- 
ture miseria dintre iii ei, totuşi compă
timirea Serbiei a m i ş c a t a  a d â n c a  
inima împăratului Alexandru şi a lăsata 
să se vedă intimitatea legăturilora, ce 
lâgă pe aceste două popore.

Ştudenţii români din Parisu contra 
politicei maghiare.

Am anunţată, că ştudenţii 
români din Pari&u au publicată 
în mai multe 4iare francese unu 
protestă în contra politicei ma
ghiare. Protestulă, pe care îlă 
vomă publica în întregu cuprinsulă 
seu în numerulu nostru de mâne, 
este subscrisă de 150 ştudenţî 
români şi cuprinde următ6rele 
puncte:

Românii din Austro-Ungaria, 
suntă escluşî dela orî-ce partici
pare la vieţa publică şi suntu 
ameninţaţi chiară în esistenţa lo ră ; 
esistă pentru ei o lege escepţio- 
nală electorală în urma căreia nu 
potu trimite deputaţi în camera 
din Budapesta, deşi în virtutea 
numerului loru li s'ar cuveni celu 
puţină 80 de deputaţi; ei suntu 
escluşî din t6te funcţiunile pu
blice, administraţia şi justiţia suntu 
în mânile Maghiariloră şi se p6rtă 
în limba maghiară neînţelesă de 
cea mai mare parte a poporaţiu* 
n e i; vieţa intelectuală a Români- 
loră e strivită fără cruţare şi sta- 
tulă maghiară împiedecă pe Ro
mâni aşi ridica şcole cu propriele 
loră mijl6ce bănesci, aşa că din
tre 180 licee, câte se află în Un
garia şi Transilvania, 162 suntu 
maghiare, er Românii abia au 
patru; pentru Români libertatea 
pressei esistă numai cu numele 
şi în Transilvania, provincie lo
cuită aprope numai de Români, 
o lege specială suprimă libertatea 
cuventului; o lege din 1891 (a 
KisdedovuriloruJ impune înfiinţa
rea de asile de copii în care toţi 
copiii români, dela 3—6 ani, suntă 
forţaţi a înveţa limba maghiară; 
prin legea acesta se dă o lovitură 
teribilă naţionalităţii române.

Protestulă ştudenţiloră români 
din Parisă a fostă bine primită 
în pressa francesă, fără osebire de 
partidă. Etă ce 4i°u cele mai în' 
semnate 4iare francese despre elă :

„Le Tempsuy în numărula său din 1 
Martie 1892, se exprimă în următorii ter
meni asupra acestui protesta:

erau împreună, Canova şi Rezia; cela 
dintâiu judeoata la şâse ani de grea ro- 
biă, cela de-ala doilea la trei ani. Ala 
treilea prietina era Dr. Oesare Armări, 
care în lunile de mai înainte mi-a fosta 
vecina sub „vârfurile de plumb.“ Acestuia 
încă nu i-s’a citita sentinţa, ér mai târ- 
cjiu a fosta liberata, ca nevinovata.

Vorbinda cu unuia şi altulö, cpua 
şi sóra mi-a trecuta uşora. Dér când 
m’am culcata, când mi-am stinsa lumina 
şi s’a făcuta tăcere, n’am putută adurmi; 
capula îmi ardea şi inima îmi sângera, 
când m’am gândita la părinţii mei. Săr
manii mei părinţi bătrâni, nu vora îm- 
brânoi ei sub greutatea loviturei amare? 
Ceilalţi fraţi ai mei vora puté să-i 
mângăe ?...

BarămI décá m’aşl fi gândita nu
mai la părinţi şi la alţi iubiţi ai mei! 
La amintirea lora mă copleşia durerea 
şi sentimentalitatea. Dór, eu mă gân- 
diam şi la zimbetula blăstămata şi iro
nicii ala judelui amintita; la procesa, la 
căuşele sentenţelora, la patimile politice 
şi la sórtea atâtora amiol ai mei... Dam- 
necjeu a trimisa asupră-ml o mare pro
bă ! Datorinţa mea ar fi fosta, ca să 
suporta bărbătesce aoestă probă, dér 
n’am pututQ, n’am voita! Bucuria urei 
îmi plăcea mai multa, decâta iertarea.

„E multa de când pressa înregistrâză 
protestările Românilora, cari locuiescaîn 
Ungaria şi Transilvania, contra opresiu- 
nei de care sunta părtaşi din partea gu
vernului ungara. Una antagonismö pro
funda esistă între Români şi Maghiari; 
cei dintâiu aousă pe cei din urmă, că 
nu recunosoa naţionalitatea lora şi că 
au faţă cu dânşii aceleaşi prooedeurl t i
ranice, de cari Maghiarii înşişi se plân
geau când le simţeau din partea Austria- 
cilora înainte de oompromisulü din 1867.

„Ştudenţii români din Parisa s’au 
folosita de ocasiunea unei nouă legi, im
pusă de guvernula ungara, care forţeză 
pe toţi copiii de naţionalitate română, 
ca să înveţe limba maghiară în şc61e, 
pentru a re’noi protestaţiunea lor“.

nLe Mémorial diplomatique“ însoţesce 
publicarea întregului protesta cu urmă- 
tórele cuvinte:

„Primim protestaţiunea urmátóre re
lativă la situaţiunea făcută supuşilora 
ungari, de rassă română, din partea sta
tului maghiarù; acéstâ protestaţiune e- 
mană dela ştudenţii români din Parisa 
şi noi ne facema o plăcere de a o în
sera, fiindcă ea colaborézá articolele pe 
cari „Mémorial“ diplomatique le-a pu
blicata asupra aoestei cestiunl.“

„Le Voltaire“ introduce protestulă 
cu urmátórele cuvinte:

„E multă vreme de când Ungaria 
a inaugurata contra celora trei milióne 
de Români, cari ocupă partea orientală 
a teritoriului său, una sistema de perse
cuţi uni, cari au deşteptată de repeţite- 
orl reprobaţiunea Europei.

„De mai multe ori nefericiţii Ro
mâni au ridicata vocea lora şi au făcuta 
ca plângerile lor cele mai justificate să 
răsune, dér tot-d’auna înzadara.

„Nouă măsuri de rigóre au lovita 
aceste populaţiuni atâta de demne de 
interesula nostru şi ele se văda îucă si
lite a apela la opiniunea publică a în- 
tregei Europe. Ştudenţii români din 
Parisa au ţinuta a se assooia la justele 
revendicaţiunl ale compatrioţilora lora 
şi ei ne comunioă apelula următora, 
care va fi bine primita în Francia, unde 
nu s’a refusata nicl-odată, după cum 
înşişi constată, ajutorulô séu cela puţina 
interesula mare pentru cei asupriţi.“

piarele, cari au publicata protestulă 
în întregula său séu în resumata, sunta, 
afară de acestre trei: „Journal des Dé
bats, “ „Le Siècle,“ „La République fran
çaise!,“ nLa Paixu, vLa Lanterne,“ „Ze 
Soleil.u „Z/Eclair*, vLa Bătăile,'1 „La 
France“ şi altele, oarl nu ni-au so
sita încă.

Am petrecuta deol o nópte infernală.
Diminâţa nu m’am rugata. Univer- 

sula nu era înaintea mea altceva, decâta 
opera puterei, ce uresce binele. Şi altă 
dată am fosta calumniatorula lui Dum
nezeu, dér n’aşl fi. ore4uta, că din nou 
voiu fi acela şi încă în decursă de câ
teva óre. Juliana, cu maximile lui cele 
mai turbate, nu putea fi mai fără Dum* 
nedeu, decâta mine. Décá omula nu- 
tresce cugetele urei şi ale răsbunărei, 
mai alesă când este lovita de-o mare 
nenorocire, când ar trebui să fiă mai re- 
ligiosa, devine nedrepta, chiar şi dâcă 
mai înainte a fosta drepta. Da, chiar şi 
decă a fosta drepta, căol nu poţi urî 
fără de trufiă. Şi cine eşti tu, oh, urîtora 
misera, oare orecjl, că nime nu póte să-ţi 
facă rău cu bună credinţă, crecjânda, că 
lucră drepta ? Tu oare te plângi, că Dum
nezeu te lasă să suferi mai bine în mo
dula acesta, decâta în altuia?

Mă simţiam nefericita, fiindcă nu 
mă puteam ruga. Dór unde stăpânesce 
trufia, acolo nu este alta Dumnezeu, 
decâta însuşi omula. Aşi fi dorita aşa 
de fierbinte, să recomanda pe părinţii 
mei desperaţi unui ajutora supranatu
rală, dér nu mai credeam în ela.

(Va urma.)

SCIRILE QILEI.
— 28 Febr. (11 Martie).

Terorisarea unei comune prin prima- 
rulü SŐU. Comuna románéscá Galaţi, din 
comitatula Bistriţa-NăsăudO,! ni-se scrie, 
oă e multa terorisată de primarulă său 
Nioolae Ţucu. După cum ni-se comunică 
acesta primara e peste măsură slugar
nica şi mai multa are în vedere inte
resele maghiarisatorilora, a cărora u- 
neltă s’a făcuta ela, deoâta binele po
porului şi ala comunei. Din causa unora 
ilegalităţi, primarulă acesta a fosta ju 
deoata mai astă-vară din partea tribu
nalului r. din Bistriţa la perderea or- 
oiului, dér judecata a rămasa numai pe 
hârtiă, oăol maghiarisatorii n’au suferita 
să ’i se clintâsoă acestei unelte a lora 
nici măoara una fira de păra din oapa. 
In urma acesta mai mulţi loouitorl din 
oomună au înaintata cereri, mai întâiu 
la ofioiula solgâbirăesoa. apoi la vice- 
şpanula şi în urmă la fişpanula, tota nu
mai ou rugarea, ca să se milostivósoá 
„măriile lora“ a duoe în deplinire sen
tinţa tribunalului şi a lua de pe spina
rea poporului acéstá năpaste de primara, 
dór tóté ínzadarö. Acum bieţii locuitori 
au înaintat o plângere directa la minis - 
teriu, de unde aşt0ptă răspunsula, oare 
însă se póte prevedé, că nu va fi mai 
mângăitora pentru bieţii Români, deoátö 
celelalte, oăol scrisa esta în „ţâra lui 
Papp Iános“, că renegaţii şi maghiarisa
torii sunta inviolabili.

—x—
Preşedinte alü camerei deputaţilorii din 

România a fosta alesă d. generala Mânu,  
cu 115 voturi. Oposiţia a votata albö.

—x —
Procurorü duelgiu. Din Lipto-Szent- 

Micloş i-se scrie fóiei „Magyar Hírlap“, 
oă Dr. Kubinyi Lajos, procuroruia re- 
gesca din Rózsahegy a avuta 4il0l0 a" 
cestea una duela cu archivarula comi- 
tatensa Kleberich Frigyes, din Ribarpola. 
Secundanţii au statorita condiţii fórte 
rigoróse: schimbare de glonţe în depăr
tare de 15 paşi, de trei ori, ér la casa 
când nici unuia din ei nu se vora ni
meri, atunci duelula să se continue cu sabia 
fără bandagiu, cu împunsături şi pănă la 
absolută incapabilitate. Pe lângă astfela 
de condiţii s’a petrecuta duelula. Kle
berich Frigyes a primita o rană pericu- 
16să în burtă, aşa oă a că4uta îndată la 
pământa. Nu e speranţă să fiă vindecaţii. 
Causa duelului, se dioe, a fosta nesce 
certe cu ocasia alegerilora. Proourorula 
e guvernamentala, ér bietula Kleberich 
apponyista. — Grozava bântue mania 
duelului în Ungaria. Procurorii, cari 
croesca pedepse pentru duelgii, se due- 
leză ei îuşişl.

—-x—
Promovaţii. D-la A u r e l a  Ma r i n -  

c a ş a, fiiula preotului româna din Să- 
eueu, ni-se scrie, că în 20 Febr. c. a 
fosta promovata la universitatea din 
Cluşiu la gradula de dootora în sciinţele 
juridice.

—x —
Convocare. In sensula §-lui 9. din 

statutele „Reuniunei femeilora române 
gr. or. din Făgăraşa şi ju ra ,“ se convocă 
pe 4iua de Duminecă 1 (18) Martie a. 
c. la 3 óre p. m. adunarea generală or
dinară din ăsta-ana în şc61a română din 
loca. Obiectele: 1) Raportula comitetu
lui. 2) Censurarea raţiojiniului pe anula 
1821. 3) Întregirea prin alegere, a unui 
looa în oomitetula reuniunei. 4) Cu
renţii. — FâgăraşQ, 19 Februarie 1892. 
Maria Aiseru, preşedintă, loanü Berescu, 
secretara.

—x —
Descoperiri istorice. „Monitorula ofi

ciala“ ala României publică textula ra
portului, pe oare Gk Tocilescu, direoto- 
rula museului din BuourescI, l’a înaintata 
ministrului de instruoţiune publică. Ra
portula acesta traoteză despre descope
ririle istorice romane de lângă turnula 
Adam Klissi din Dobrogea.

—x —
M. S. Regele României, a iscălita me- 

sagiula, prin care se aduce în dezbaterea

adunărei deputaţilora proiectula de lege, 
votata de Senata, prin oare se reounâsoe 
societăţei funcţionarilora publici calitatea 
de pers6nă morală şi juridică.

—x—
Construirea camerei deputaţilorii în 

Bucuresci. Cetima în „Timpulă“ : Consi- 
liula de miniştri a aprobata într’o şe
dinţă contractula încheiata între mi
nisterul 0 de interne şi eminentulâ 
nostru architecta Maimarol, pentru con- 
struoţiunea camerei deputaţilorii. Costula 
construcţiunei s’a limitata la suma de
2,500,000 lei.

—x —
Consiliulti miniştrilorti francesl a pri

mita bugetula pe anula 1893, prelucrată 
de ministrula de finance, Rouvier.

— x —
Şcolă de plantaţiune in România. Mi

nistrula domeniilora a decisa, ca să în
fiinţeze în districtula Buzău (România) 
şi pe moşia statului Istriţa, o şoolă de 
plantaţiune de viţă de viă americană şi 
europeană.

—x—
Influenza, după cum cetima în 4ia- 

rele de dincolo, a dispăruta cu totula în 
România.

—x —
Ambasadorii altt Italiei la Berlinii, 

după cum anunţă 4iarula „Fanfulla“, 
va fi numita contele T a v e r n a .

—x—
La esposiţia din Chicago Ungaria nu 

va lua parte în moda oficiala. Intr’o 
sorisdre a sa, adresată camerei de oo- 
merciu şi industriă din Budapesta, mi
nistrula Baross a declarata, că nu află 
ou cale a da niol una ajutora dela stată 
pentru representarea industriei ungare la 
aoea esposiţiă.

—x—
Piarii nou. CetimO în „Moniteur ori

ental“. Oomitetula emigranţilora bul
gari, oarl şed a în Serbia, va sc6te în 
4ilele aoeste la Paris una 4iar&în limba 
francesă şi bulgară.

—x —
Camera portugesă, a primita într’o 

şedinţă a ei actele generale ale confe
rinţei antisolavagiate din Bruxella.

—x —
Confiictii intre Albanesi şi Muntenegri.

Se telegrafiază din Cettinje, cu data de
8 Martie, următorele: Alaltăerl s’a în
tâmplata la graniţă, lângă Colasin, unii 
confiicta între Albanesi şi Muntenegreni, 
Un conductă de nuntă, însoţita de 40 
Albanesi, trecea pe lângă podula de 
peste rîula Tara. Nuntaşii, ca de obi- 
oeiu, puşoară şi, din întâmplare, uni 
glonţa nimeri pe una muncitora munte* 
negrena, care că4u îndată morta la pă
mânta. AmâriţI de acesta incidenţa, 
Muntenegrenii puşcară şi ei asupra nun- 
taşilora şi 19 Albanesi, parte au fostă 
omorîţî, parte răniţi mai greu, său mai 
uşora.

— x —
Furnisărî. Direcţiunea de tracţiune 

a căilora fer. ung. de stata publioă oferte, 
cu privire la furnisarea de diferite ma- 
terialuri pro 1892, eventuala pro 1893, 
de care are lipsă şi anume: vasilină, 
smolă, oţela, fera şi alte maetale, bârne, 
flanele, pânză, piei (ourele pentru ma
şini frânghii, sticlării eto. Informaţiunî 
se pota lua în biroula camerei comer
ciale şi industriale din Braşovfi.

Cestiunea Alsaţiei-Lotaringiei.
Parlamentula germana a pusa 6răşi 

în discusiune cestiunea Alsaţiei-Lotarin- 
ringiei prin aceea, că a cre4uta de cu
viinţă să vină erăşl o’o lege esoepţio- 
nalâ privitore la Jaoeste două provincii 
subjugate. In urma acesta foile francese 
şi filofrancese, comenteză faptulQ cu viu 
interesa. Aşa „L’Independace Belge“ sorie 
următ6rele:

„Nicl-odată Alsaţia-Lorena n’a fosta 
mai liniştită decâta astă4l; nu se cu* 
n6soe înoă o periodă atâta de îndelun
gată de aşa atâta de complectă. Su
primarea regimului paşap6rtelor& şi mo»
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deraţiunea recomandată autorităţiloră ad
ministrative şi celorlalte, dela venirea 
la putere a d-lui de Caprivi, au făcuta 
mai multü în câteva luni pentru a se 
destinde situaţiunea, decátü tóté rigorile 
şi tóté ameninţările.

„Pentru ce óre, în astfelü de îm- 
pregiurărl, guvernulü a supusü Reich
stagului unü proieotü de lege relativü 
la Alsaţia-Lorena, unü proiectü, care nu 
era nici decum lipsă ső fiă disoutatü în 
acestă momentă, a cărui urgenţă nu era 
justificată de nimicü şi care, prin ca- 
racterulü ei, nu pare de natură a recon
cilia pe AlsaoienI şi LorenI, curegimulü 
prusianü ?

„E vorba de unü proiectü de lege 
asupra stărei de asediu, oare a fostü dis- 
cutatü săptămâna trecută de Reichstagul 
germ anü şi trimisü provisoriu unei co* 
misiuni. Acestü proiectü e atâtă de dra- 
oonioü, íncátü n’a gásitü încă partisanl, 
decátü pa băncile guvernului.

„In resumatü proiectulü spune, că 
atunol când va fi „primejdiă iminentă“,
— unö terminü réu definitü, ín trecătă 
fiă cjisü, şi de oare autorităţile potü sé 
abuseze őri de câte-orl vorü voi, ín chi- 
pulü celü mai arbitrarö, — generalulü 
comandantü alü unui districtü va pu
té, fiă în vreme de résboiu, ifiă ín 
vreme de turburărî, sé proclame 
starea de asediu. Din acelü momentö, 
oetăţenii vorü fi justiciabill de tribu
nalele militare şi acestea vorü distribui, 
după gravitatea casurilorö, turburâtori- 
lorü ordinei pedópsa cu mórte, seu 4eoe 
ani de munoă silnică; faptulü de a răs
pândi soiri false, se va pedepsi cu unö 
anü ínchisóre. Restulü după buna chib
zuinţă.

„In realitate acestü proiectö, decă 
ar fi adoptată, ar echivala cu proclama
rea regimului militarü în Alsaţia şi Lo- 
rena, şi se înţelege uşoră, oă parlamen- 
tulö a găsită aoeste preoauţiunl, escesive. 
Nimeni nu va contesta, că póte fi looü 
de a se lua în provinciile anecsate u- 
cele mésurl, că în vederea unoră even
tualităţi, de cari unü guvernü trebue sé 
se preocupe, ar fi looü de a se asigura 
substituirea cátü mai grabnică posibilă 
a autorităţii militare autorităţii oi vile; 
nimeni nu va oontesta. Dór de aici şi 
pănă la proiectulü propusü de Reichstag 
şi care dă, aşa c^oéndü, tótá administra
ţia pe mâuile generalilorü oomandanţl 
ai distrioteloră, singurii apreciatorl ai ca
şului de primejdiă iminentă, e o mar
gine. Şi discuţia oe s’a íncinsü în acestă 
privinţă a arâtatfi, care a fostü senti- 
mentulü dominatorü în adunare. Trebue 
să se recunoscă de altfelă, oă organele 
guvernului au susţinuttt proieotulü ou 
fórte puţină energiă şi oă elü a spusă 
de mai multeorl, că comisiunea va pu
té modifica proieotulü după plaoü. Se 
póte crede, că aşa va şi faoe, şi e de 
speratü, că ea va soi sé găsâsoă o for
mulă mai acceptabilă, deoâtă cea care 
^manézá dela guvernü.“

Totü cu privire la cestiunea Alsa- 
ţiei-Lotaringiei „Figaro“ a trimisü de 
curéndü ciroulare la mai multe persóne 
din Germaia. In numérulü dela 5 Mar
tie, „Figaro“ publică răspunsurile, ce 
le-a primitü pănă acum dela Levetzow 
preşedintele parlamentului germanü, dela 
Reichensperger, Ad. Wilbraurt, romancieră, 
Vollmar şi Bebel, deputaţi socialişti, Helm- 
hoitz, Lujo JBrentano, Ludivig Pfau, este- 
ticianö, Dümmler, Oscar Blumenthal, autor 
dramatică, Lemly şi alţii. Unii dintre 
aceştia mulţumescă lui „Figaro“ pentru 
onórea, oe li s’a făcută şi-şi esprimă re
gretele lorü, pentruoă nu se potü preo- 
oupa momentană cu cestiunl politice. 
Levetzow atrage atenţiunea clarului „Fi
garo“ asupra articulului 1 din prelimină
rile de pace dela 1871 şi 4‘ce : »Acésta 
nu se mai póte numi cestiuneu. Reichens
perger scrie: „De alianţa franoo-mosco- 
vită nu se sparie nimeni. Ar fi mai bine, 
décá s’ar lăsa luorurile baltă“ Wilbrandt 
4ice: „Francia nu ar puté recăpăta Al- 
saţia Lotaringia, decátü nimioindü Ger
mania“. Yolmar şi Pfau că nu pot

lua în seriostt o propunere de schimbă 
a Aisatiei-Lotaringiei contra Tonkinului 
şi Madagascar. Biilov orede, că Fran- 
oia trebue să insiste pe lângă Rusia de 
a înt6rce Germaniei provinoiile baltice 
şi de-a înapoia şi ea Italiei Nizza şi 
Savoia.

A patra adunare gen. a institutului 
„Victoria“ în Aradii.

28 Februarie st. n. 1892.

Aoestă adunare a fostü unulü din cele 
mai plăoute momente din viâţa Români- 
loră din Aradă, feţe vesele, armoniă 
înălţătore, ordine perfectă au oaraoteri- 
satü totă adunarea. Tóté conclusele s’au 
luatü în unanimitate, ohiar şi alegerile 
secrete au eşitfî, bunăoră, oa alegerea lui 
Cuză-Vodă, în unanimitate. SimţiamO cu 
toţii, că lucru bunü amă făcută atunci, 
când am pusü fundamentü unui institutü 
de importanţa Victoriei, care este „al
ma mater“ alü poporului nostru din păr
ţile aradane. Noi aici ne-amă găsită te- 
renulü neutru, unde toţi, oâţl vróu sé fiă 
ţinuţi de Români, se íntálnesoü sub lo- 
sinca „salutare şi frăţiă!“

Preşedintele institutului d-lă notarü 
publicü şi cons. regescü D. Bonciu, salu- 
tândă adunarea, dă espresiune bucuriei 
ce simte soiindu-se în fruntea unui insti
tutü, ce în scurtă timpă atâtea progrese 
are la activulă séu. „Deşi simtă — 4i°e 
dénsulü — totă réspunderea postului 
meu, cu cea mai mare linişte portü a- 
cestă răspundere, soiindü institutulü în 
mâni curate, destoinice şi devotate.“ Totü 
aşa s’a esprimată şi membrulă oomite- 
tului de supraveghiare P. Grozda, când 
a lăudată zelulă şi punctualitatea prim- 
contabilului Raicu, preoum şi acţiona- 
rulă Belle, votándü mulţumită direo- 
ţiunei.

De notari se alegü: I. Raicu şi R. 
Ciorogarű, de bărbaţi de înoredere: Obe- 
renez, M. Raicu şi C. Donű, ér scrutina- 
torl: G. Popoviciu, 1. Ardéleanű şi A. 
Beleşu.

Din raportulü direotoralui eseoutivă 
Dr. Oncu estragemă următ0rele cifre, cari 
vorbesoü într’o limbă la care şi figura 
unui bursierü s’ar lumina, vé4éndü, că la 
tóté posiţiele se observă „hausse!“

Depunerile s’au uroatü la 400.000 fi 
circulaţia casei aprópe 4.000.000 fl., fon- 
dulü de reservă la 17 .225  fl., fondulü de 
pensiă 1500  fi.

Ei bine, tóté astea din sărăcia ro- 
mánéscá!

Membri sortaţi Antonescu şi Gara- 
doni au fostü realeşi. S ’a realesü co- 
mitetulü de inspeoţiă: 1. Popescu (Nădabă), 
V. Poppú (Aradulü nou), P. Grozda (Şi- 
mandă), N. Marcu şi P. Truţa (nou).

La propunerea luiDr. Vuia, aduna
rea votézá mulţămită preşedintelui Bon- 
ciu pentru interesulă ce portă institutului 
şi taotulă oonducerei adunării.

Spre scopuri filantropico-culturale se 
votézá 800 fl.

Adunarea a arătată o abnegaţiune 
laudabilă atunci, când n’a rédioatü di
videndele dela 6%, oi le-a adausü la fon
dulü de reservă. Er membri din direcţiă 
şi comitetulü de inspecţiă au prestatü şi 
anulü aoesta servioiele loră pline de răs
pundere, în modü gratuită; funcţionariloră 
s’a votatü osumăfrumosă ca remuneraţiă. 
Tóté 4iarele din locă suntă pline cu re- 
cunóscerea progresului, ce face banca Va- 
lachilorű.

Yictor.

Intem pinare.
Din cerculü Reghinului amă publi

cată în nr. 22 alü „Gaz. Trans.“ o co
respondenţă, în care se 4̂ cea între 
altele :

v...La noi a participatu la alegere, şi 
încă ca bărbaţii de încredere alü candida
tului „naţionalii“ maghiarü, advocatulu Dr. 
Cirilu Vulcanii, unü fenomenü durerosü 
acesta, care-i caracterisézá debilitatea 
convicţiunei românescl, ca a unuia eşitfl 
din biata opinoă, despreţuită chiar de 
cei ce unii înşi şi au purtat’o“.

Câteva 4^e după apariţiunea acestei

oorespondenţe, d-lü Cirilü VuloanÜ ni-a 
cerutü prin telegrafü sé desooperimü 
numele corespondentului. Noi însă amü 
refusatü acésta.

Câteva 4^e ni ai târ4iu primirámü 
dela numitulü domnü urmátórea sorisóre 
însoţită de o declaraţiă:

R e g h i n ,  în 24 Febr. 1892.
Onorată Redacţiune! In N-rulü 22

— 1892 alü „Gazetei Transilvaniei“ a a- 
părut o corespondenţă datată din Reghin 
în 3 Febr. n. 1892, cu subscrierea Sen
tinela. In acésta oorespondenţă a fostü 
atinsă şi persóna mea íntr’unü modă 
fórte vătămători. La rugarea de a-ml 
comunica numele autorului, mi-aţl răs- 
punsü: „Décá e necoreotü, rectificaţi“. 
Ca rectificare Yă trimită aici alăturată 
în oopiăleg. o declaraţiune din partea dlui 
autorü Patriciu Barbu, advocatü în Re- 
ghină.

Vé rogă, binevoiţi a publioa acéstá 
declaraţiune în unulă din proximii nu
meri ai „Gazetei Transilvaniei“.

Ală D-Yóstré stimátorü
Dr. Cirilü Vulcanii, 

advocată.
N’amü pututü sé publioámü decla

raţia, de care vorbesce scrisórea de mai 
süsü, din simpla causă, că ea nu conţine 
nici o rectificare a faptelorü amintite 
în corespondenţa din nr. 22 ală „Gazetei“,
oi privesce numai nisce susceptibilităţi 
cu totulă particulare ale d lui Cirilü 
Yulcanü şi o procedere destulü de stra- 
niă a d-sale faţă cu unü presupusü co
respondentă.

„Tribuna“ din Sibiiu a aflatü cu 
cale sé publice acestă declaraţiă şi ou 
tóté astea d-lü Cirilü Yuloanü nu este 
mulţămitfi. D-sa stărue sé i-o publicámü 
şi noi.

Amü face-o cu cea mai mare plă
cere, dâcă ea ar conţine în adevérü o 
desminţire a celorü scrise despre d-sa în 
nr. 22 alü fóiei nóstre, décá printr’énsa 
s’ar constata, că d-sa n’a fostü la alegere 
şi n’a c&loatü interesele solidarităţii nós
tre naţionale.

Dór din acéstá declaraţiă resultă numai 
împrejurarea regretabilă, că d-lü Pa
triciu Barbu, bánuitü ca autorü, fiindü 
surprinsă de doi martori ai d-lui Dr. 
Cirilü Yulcanü, a recunosoutü că este 
autorulü corespondenţei din nr. 22 alü 
„Gazetei“ şi susţiindfl premisa, că d-lü 
Vulcanü în adevérü a luatü parte la 
alegere ca bărbată de înoredere alü can
didatului maghiarü, rev6că numai con- 
clusiunea, ce a făcut’o pe basa acestei 
premise, privitorü la debilitatea carac
terului naţionalfi alü d-lui Cirilü Yulcanü, 
4icéndü, că „n’a voitü a-lü calumnia séu 
vătăma ín onóre, nici a-i vátéma sim- 
ţulfl naţional, séu a-1 discredita înaintea 
publioului románü*.

L u c u s  a non l u c e n d o .
Apoi, cocóne Cirile, nu-i vorba aioí 

de aceea, dăcă şi întru câtă s’a vătămată 
simţulă naţională ală d-tale prin conclu- 
siunile corespondentului, ci e vorba de 
aceea, întru câtă faptele d-tale, oare ai 
luatü parte activă la alegere íntr’unü 
modü ostentativă, ceea ce însu-ţl reou- 
noscl, au vătâmată séu nu simţulO naţio
n a l  alü tuturorü Româniloră adevăraţi, 
cari ţintt la solidaritatea naţională!

Nu cumva d. Yulcan vre cu s e c u n 
d a n ţ i  sé dovedescâ, că negrulü e albă, 
şi oă d-sa este Românulă adevératü, ér 
nu aceia, cari &u respectată conclusele 
naţionale? Unde amă ajunge, décá în 
cestiunl de alegeri şi de atitudine naţio
nală politică, fiă-care desertoră ar vré 
sâ-şl repareze onórea naţională în mo
dulü acesta?

E clară, oă d lă Barbu putea sé 
deolare personala ori ce, dór nici d-lü 
Barbu, nici d-lü Yuloanü, ci publioulă 
românesoă are sé judece din fapte câtă 
de tare este convicţiunea naţională a 
d-lui Cirilü Yulcanü.

Dare de semă şi mulţămită publică.
I g h i u ,  Februarie 1892.

Cu ocasiunea petrecerei, ce s’a dată 
în 7 Februarie n. c., în folosulă fondului 
şcolastioă gr. cat. din Ighiu, s’au încas- 
sată din bilete 27 fl. 30 cr., er supra-

solvirl au inoursü dela marinimoşii domni:
Kis Balint, candidatü de deputatü,

10 fl., Amfllochiu Giurca, notarü ín Fe- 
neşiu 2 fl., Moise Meteşă, notară în Cri- 
cău, 1 fl. 50 cr., apoi Ioanü Rusanü, 
proprietarü în Mesentea, Balázs Ödön, 
hotelierü în Alba Iulia, Georgîu Lascu, 
primarü în Ampoiţa, Jenő József şi Levi 
Salamon din Ighiu, Demetriu Truţa preoţii 
în Ţelna şi Procopie Costea, preotü în. 
Ighielă câte 1 f l.; şi Basiliu Ilieşă, în- 
veţătortt în Alba Iulia 70 or.

Suma suprasolvirilorü fac 21 fl. 20 
cr., la cari adăogându-se taxele din bi
lete resultă unü venitü de 48 fl. 50 or., 
din cari substrăgendu^se spesele, a ré- 
masü unü venitü curatü de 12 fl., care 
sumă s’a predatü curatorului bisericesoü.

In numele comitetului esprimămfi 
pe acéstá cale marinimoşilorfi domni oea 
mai căldurosă mulţămită.
I o a n ü  Domş a .  N i c o l a u H a d a .

U teratură.
Ideile la i J .  J .  Rousseau asupra e- 

dncaţieiţ tesă de lioenţă sorisă de S. 
M e h e d i n ţ i ,  absolventă ală şo61einor
male superidre din Buourescl Lito-tipo- 
grafia Carol Gobl, Buouresol 1892. 8° 
mare 146 pag. — Aoestă întâiă luorare 
a d-lui Mehedinţi, pe oare a dedioat'o 
profesoriloră săi dela universitate, îi faoe 
on6re. Ea conţine un studiu aprofundata 
şi o analisă critioă suocâsă a renumitei 
opere pedagogioe „Emil“, sorisă de J .  
J . Rousseau. In partea I autorulă dă o 
esoelentă schiţă a aoestei opere, din 
care oetitorulă p6te să-şi oâştige o ideă 
completă şi limpede asupra dootrinei lui 
Rousseau. In partea II-a autorulă vor- 
besoe mai întâiu despre critică în ge
nere, apoi să ocupă ou deamăruntulă d9 
personalitatea lui Rousseau şi în finees- 
pune consideraţiunile sale asupra peda
gogiei lui Rousseau. — In urma rap6r- 
teloră favorabile, oe le-au făcută profe
sorii din comisiunea esaminăt6re: Cră- 
oiunescu şi Maioresou, cari au fostă în
sărcinaţi cu cercetarea tesei dlui Mehedinţi 
facultatea a aprobată tipărirea ei.

DIVERSE.
Çiarulü „Le Figaro". In 4il©l© tre

cute s’a ţinuttt la Parisü adunarea gene
rală anuală a acţionariloră societăţii 
4iarului franoesü „Le Figaro“. Din darea 
de semă estragemü urmátórele : S’aa 
împărţitO pe 1891 unü dividendü de 75 
franc! de fiăcare acţiune. S’a raportattt 
pe 1892 suma de 145,686 fr. Benefioiulă 
net pe 1891 a fostü de 2,128,571 francî, 
ou 75 000 franoï mai multü oa în 1890. 
De remarcatü este, că acţiunile „Le 
Figaro“ au atinsü suma de 1430 francî 
fiindü emise cu 500 fr.

Cea mai mare corabie din lume. 
Era pănă mai anii trecuţi o raritate co
răbiile ou treicatarte; am avutü apoi cu 
patru, iată aoumü una cu cinol. De si- 
gurü suntü mulţi cari nu credü acésta ; 
totuşi corabia cu cinci catarte esistă. 
Aoum oâte-va 4ü© a întratü în portultt 
Dunkerc cea mai mare corabie din lume, 
avêndü oiuol catarte şi alü cărei nume 
este „ F r a n c i a “. Aoestă specimen unicii 
ală marinei oomeroiale are o lungime de 
114 metri şi 60 cm., lărgime de 15 m. 
şi 05 cm. şi adâncime de 10 m. şi 28 
cm. Este construită în oţelă şi pórtá o 
greutate de 6160 tone ; oatartele şi tra
versele loră asemenea suntü de oţelfi. 
„ F r a n c i a “ are unü fundü îndoitü pen
tru a păstra apa, care se pune la tóté 
vasele pentru a apăsa asupra bazei oa 
să menţină eohilibrulü vasului (la unele 
vase în looü de apă se pune petrişfl), 
aoestă fundă se întinde în tótá lungi
mea vasului şi are în mijlooă unü rezer- 
voriu pentru apă. Aoesta conţine aprópe
12.000 tone de apă şi e împărţitfi în 8 
compartimente prin păreţi în sensü lon
gitudinală, orizontala şi transversală. In 
acestü ohipü, corabia cu oinol oatarte 
póte naviga fără altă greutate de echi
libru de cátü apa închisă în duplultt 
fundă (aprópe 750 tone) şi în despărţi
turile de susă ale rezervoriului séu. 
„ F r a n c i a “ este oomandată de oăpita- 
nulă Voisin, ea aparţine casei Bordes; 
şi sosesce din Iquique (America de-Sudü) 
cu 6,000 tone de nitrată de sodă.

Proprietară: Dr* Aurel Mureşiana.
Redactorii responsabilii: Gregoriu Maioru.
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Carsulu pieţei Hraşovo
din 11 Martie st. n. 8 - 2

Bancnote românescl Oump. 9 35 Vênd. 9 40
Argintü romänescü „ 9 25 n 9.80
JUpoleon-d’ori - - „ 9.86 n 9.40
Sire turcescl * • „ 10.58 n 10.63
Imperiali - - „ 9.58 n 9 63
Leris. fonc. „Albina“ 6°/n 101. n

n n n ®°/o n 100. n 101.
#ftlbinl . . . .  n 5.45 n 5.50
Buble rusescl - • „ 118. n 119.—
ll&rcl germane * 57.50 n 58.'
Oiacontulü 6—8u/0 pe anft.

Cnrsnld la bursa din Viena
din 10 Martie a. o. 1892

len ta  de aurü 4°/0 • 107.50
Banta <?e hârtiă 6°/0 102.10 
Jmprumutulü cäilorü ferate nngare

aurü . . . »  118 —
dto argintü . 100.—

imortisarea datoriei cäilorü ferate de
ostii ungare [1-ma emisiune] - - 115.60 

Imortisarea datoriei cäilorü ferate de
ostü ungare [2-a emisiune ] -  .—

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de
ostü ungare (8-a emisiune) —.—

Despăgubirea pentru dijma de vinü
ungurescü . .. - —.—

lonurl rurale ungare • • 93 —
Bonuri croato-slavone - • - - - 105.— 
[mprumutulü cu premiulü ungurescü 140.— 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedinului 185.50
Renta de hârtiă austriacă 94.40
Renta de argintü austriacă . . . .  93.90 
äenta de aurü austriacă 110.60
LosurI din 1860 - 189.80
Acţiunile băncei austro-ungare 1C07.—
Acţiunile băncei de creditü ungar. 842.25 
Acţiunile băncei de creditü austr, . 307.— 
ftalbenl împărătesc! - 5.57
Napoleon-d'orI - 9.43
Mărci loO împ. germane • 6 8 12*/a
Londra 10 Livres Sterlinge 118.70

A v isH  d-lorU  ab onaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiuine s$ 

bînevoiască a scrie pe cuponulă mandatului poştală şi numerii de 
pe făşia sub care au primită (Jiaru^  nostru până acuma.

Domnii, ce se abon^ză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lămurtă şi sS arate şi posta ultimă.

Totodată facemă cunoscută tuturoră D-loră abonaţi, că mai 
avemă din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiuniloră 
„Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potă 
adresa la subsemnata Administraţiune în casă de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“ 
■ € > 0 - € 3 - Q " € > © " € > © - € 3 - Q - © " © - € > € > € >

/QOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOtt
ABONAMENTE

„GAZETA TRANSILVANIEI“
Preţulu abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria:
Pe trei lu n i............................................... 3 fl. — 
Pe şese lu n i............................................... 6 fl. — 
Pe unu a n ă ...............................................12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni....................................................  10 fr. 
Pe şese l u n i ...............................................20 ir.
Pe unu anu....................................................40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe an ă .............................................................. 2 îl. — 
Pe şese lu n i..................... , . . . . 1 fl. — cr.
Pe trei l u n i ...............................................  50

Pentru România şi străinătate:
Pe an ă ......................................................... 8 franci. 
Pe şese lu n i ...............................................4 franci. 
Pe trei l u n i ....................................  . 2  franci. 
Abonamentele se facă mai uşoră şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voră abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămurită şi a arăta şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“ 

V 3 0 0 0 0 0 0 8 0 0 0 0 0 0 G
Z L v £ e r s " U L l - u .  t r e n - u . r i l o r - u L

pe liniile orientale ale căii ferate de stată r. u. valabilii din 1 Octomvre 1891.
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Trenü
de

persôn.
Trenü
accele

rată

Viena 
tadapesta 

Sxolnok 
Ladâny

Oradea-mare

liezö-Telegd

îratoa
üucia
3iuoia
luedin

Stana
Aghiriş
Ghirbău
ÎădSşel
Cluşiu

Apahida
Ghiriş
Ouoerdea
Jiöra
Yinţul de sus 
Aiudü
Teiuşu

Cräoiunelü
Blaşiu
tficăsasa

Gopşa mică
Mediaşfi 
Elisabatopole 
Sighişora 
HaşfalSu 
Homorodü 
Augustinü 
Apaţa 
Feldiora
Braşoyu

Timişfl 
Predealü 
Buouresci

10.50
8.B0 

11.38 
2.12 
3.58 
4 . -  
4.39 
5.22 
5.45

8.
1.50 
3.57
5.51

6.05
6.31
7.12
7.29 
7.49 
8.01 
8.14
8.29 
8.46
9.03

10.12 
10.37 
10.56 
11.04 
11.28 
11.45 
12.13 
12.44 
12.59
1.35
1.51
2.12
2.31
3.04 
3 46
4.04 
5.26

Trenü.
de

persôn.

5.50

7.06 
7.13 
7.43 
8.18

8.51
9.07 
9.37

10.37 
11.10 
11.28
12.38 
1.14 
1.21 
1.29 
1.54
2.13

9.22
11.53
1.50 
2.24 
3.03 
3.46 
3.57 
4.29 
4.55 
5.34
5.51

6.10
6.41
7.17
8 . -

Trenü
accele-

ratü

3.25

6.12
6.25 
6.39 
6.56 
8.20 
8.45

10.21
11.09
11.17
11.26
11.54
12:i8
12.58
1.34 
1.51 
2.29
2.48 
3.03
3.26 
4.07
4.49
5.35

9.15
11.19
12.57
2.12
2.19
2.49
3.26

4.21
4.55

5.47
6.
6.18
6.34
7.34 
7.57

8.22
8.38
8.43

9.14

Bucurescï 
Predealu 
Timişii
Braşoyu

Feldiôra 
Apaţa 
Augustinü 
Homorodü 
Haşfalău 
Sighişora 
Elisabetopole 
Mediaşti
Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Cräoiunelü
Teiuşti

Aiudü
Vinţul de sus 
Uiöra 
Cucerdea 
Grhirişfi 
Apahida

Trenü
aocele-

ratü

7.35
1.12
1.42
2.18
2.48
3.19
3.40
3.56
4.29
5.34
5.54

Trenü
de

persôn.

4.20
5.07
5.42

7.23
8.09
8.43
9.18

10.05Tren
accel,

11 
2.41 
3-261 6.29 
9.60^12.10

5.15
5.57

9.48
9.50

10.06
10.28
11.04
11.19
12.27
12.58
1.15
1.35
2.09
2.19
3.31
1.03
9.30

Cluşiu

Nădăşelfi 
Ghîrbău 
Aghireşfi 
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratoa
Rev
Mezö-Telegd 
Oradea mare

P. Ladâny 
Szoliiok 
Budapesta 
Viena

6.21 
6.42 
6 55 
6.57

7.31

8 . -
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

6.09
6.65
8.23
8.53
9.31 

10.09 
10.31 
10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28
1.08
1.35
2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14

12.17
12.47

1.26

1.52
2.18
2.25 
3.46
5.26
7.30
1.40

Trenü
accele

ra tă

Trenü
de

persôn.

8.50
5.16
5.57
6.68

6.08
6.29
6.47

7.02
7.28
7.47 
8.25 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 
10.44 
11.04
1.16
3.31

1.25
1.50
2.12
2.19
2.39
3.15
4.32

4.53
5.30
5.47

Tr. ac.

4.40
9.12
9.41

10.17
7.23
8.03 
8.37
9.04
9.46 

11.03 
11.29 
12.06 
12.37 
12.53
1.18
1.39
2.13
2.27 
2.49
3.47 
4.07
4.28 
2.34 
4.52 
5.26

Viena 
Budapesta 
Szolnok

Aradü
Glogovaţtt 
Gyorok 
Paulişfi 
Radna Lipova 
Oonop 
Bêrzava 
Soborşinti 
Zamü 
Gurasada 
Ilia
Branioica 
Deva 
Simeria 
Orăştia 
Sibotü
Vinţ. de josü
Alba-Iulia
Teiuşu

Trenă
de

persôn.

10.50
8.15

11.14
3.45
4.30
4.42
5.03
6.14
5.32
5.56
6.12
6.58
7.26
7.52 
8.08
8.26
8.52 
9.50

10.16
10.36
11.—
11.26
11.53

Trenă
accele-

ratü
Trenü

de
persôn

8.- 
1.50 
3.57 
6.52

. d. per, 
2.20 
2.34 
3.05 
3.23 
3.39

3.25
9.50
1.05
5.24
5.46
5.57
6.19
6.30
6.48
7.12 
7.27 
8.07 
8.33 
8.57
9.13 
9.29 
9.53

IOI9!
10.50
11.16
11.44
12.06
12.38

Trenü
de

persôn.

Teiuşu 
Alba-Iulia 
Vinţ. de josô 
Şibotfi 
Orăştia 
Simeria (Pisti) 
Deva 
Branicioa 
Ilia
Gurasada 
Zamü 
Soborşinfi 
Bêrzava 
Conopü 
Radna Lipova 
PaulişO 
Gyorok 
Glogovaţfl

Aradü
Szolnok 
Budapesta 

Viena

3.09 
3.50
4.09 
4.52 
4.55 
5.23 
5.59
6.24
6.49
7 . -
7.28
8.03
8.54
9.10
[9.44
9.58

10.11
10.34
10.46
11.18
4.15
7.20
6.05

Trenü
accele'

ratü

5.14
6.01
6.20
6.49

8.24
11.51

1.55
7.20

Trenü
de

persôn

.39
19
36
.03
.30
17
33
55
17
28
53,

Copşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

3 . -
3.31
4.15
4.46
5.10

10.47
11.27
12.08
12.38
1 .-

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

S ib i iu —C o p şa -m ic ă

Sibiiu 
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 
Copşa mică

7.35
8.02
8.30
9.05
9.34

4.34
4.58
5.25
5.55
6.20

10.17 
10 43 
11.09 
11.40 
12.05

.24
02
17
46
57
08
30
40
05
21
50

1.40

S im e r ia  (PisM) P e tro ş e u i  || P e t r o ş e u i- S im e r ia

6.35
1.40

6.11

6.43
7.12

7.51

8.17
8.42
8.47

10.09
11.51
1.55
7.20

6.34
6.52 
7.40 
8 . -  
8.15 
8.29
8.53 
9.12 
9.51

10.06
10.23
10.42
11.17
11.51
12.09

Simeria
Streiu
Haţegfi
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

6.— 10.35 4.22 Petroşeni 6 . - 10.50
6.35 11.26 4.b8 Baniţa

Crivadia
6.41 11.40

7.21 12.23 6.42 7.19 12.19
8.06 1 2 .- 6.36 Pui 7.57 1.05
8.47 2.23 7.24 Hategü 8.36 1.54
9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49
9.45 4.— 8.36 Simeria 9.52 3.27

20
.54
.20
51
25
01
,35

A r a d ü —T im iş o ra T i 111 i so r a —A r a  d ü

8.40
Ghirişu 7.48 10.35 3.40 10.20l Turda 4.50| 9.30 2.30
Turda 8.08 10.55 4 . - 10.44| Ghirişu 6.10| 9.50 2.50

6.05

I f lu r e ş i i - l ju d o ş u —B is t r i ţ a B is t r i ta - -H K u re su -liU d o sû

Murăşti-Ludoşâ 
Ţagu-Budateliofi 
Bistriţa . . .

4.—I Bistriţa . . . 
6.4811 Ţagu-Budateliofi 
9.59|| Murëçü-Ludoçü

1.16
4.15

Aradü 
Vin ga 
Timişora

6.15 11.30 7.15
7.32 12.47 8.04
8.42 2.04 8.57

Timişora
Vinga
Aradü

6.20 1.11
7.21 2.46
8.03 3.50

05
40
,50

( » l i i r ls ü —T u r d a T u r d a —G ii ir is u
50
10

Siffhisôra. . . ^-^oln.25 
Odorheiu. . . 7.21 2.11

Odorheiu. . . 
Sighişora. . .

8.15 3-15 
10.52| 6.10

C a r e i i - m a r i—Z e lä u  j| Ä e lä u —C a r e i i - m a r î
7.21 Careii-marî. 

Zelău. . .
5.5o| Zelău 1.56

Cucerdea - Oşorheiu - B .-săs.

Cucerdea
Ludoş
Oşorheiu |
Regh.-săs.

2.50 
3 34 
5.20 
5.35
7.10

8.20
9.11

11.17

2.41
3.27
5.14
5.36
7.15

Begh.-săs. -Oşorh.- Cucerdea

Regh.-săs.
Oşorheiu j
Ludoş
Cucerdea

5.21
6.58
7.47

8 . -
9.35
5.54
7.41
8.25

8.15
9.53

10.20
12.06
12.50

Sim eria (Piski)—Hunedöra

Simeria (Piski)
Cerna
Hunedöra

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.16
9.34
9.58

Hunedöra—Sim eria (Piski)

Hunedöra
Cerna
Simeria

4.46
5.11
5.28

2.32
3 . -
3.20

7.22
7.50
8.10

B r a ş o v —Z e rn e s c i
Braşoy
Zêrnesci

5.45 2.58
7.26 4.39

X ê ru e s e i—B r a ş o v
Zêrnesci
Braşoy

8 . -
9.24

5.20
6.44

Braşov—Ch.-¥aşarheiu.
Braşoyfi
Uzonü
S.-Georgiu
C.-Vaşarheiu

8.30
9.43

10.23
12.46

3.10
6.23
5.03
7.20|

C’li.-Vaşarliei«—Braşov.

11.— Careii-marî 6.48
N o tas  Numerii încuadraţl cu linii gr<5se însemnézà ôrele de nöpte.

S.-Georgiu
Uzonü
Braşoyu

6.32
7.00
8.08

5.17
5.45
6.53

Tipogi&fU A. MUEEŞIANU, Braşoru.


